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4, Marz 1953

Herrn Doktor
Harms Martin EZE 1l s t e 1T
- Dieseldortft.

Sehr geehrter Herr Doktor Flster.

Darf 4eh Sie fragen, ob Sie bereits iiber Thre Wohnung in Diisseldorf
% verfiigt haben, wenn 35ie sie aufgeben, um nach Stuttgart {iberzusiedeln?

Fs ist so, dase Freunde von mir, die in London leben, mir eben mitteilen,
sie wirden gerne in Balde nach Disseldorf ziehen, wenn sic nur eine Woh-
nung fédnden, Da dachte igh, vielleicht wire es miglich, dass sie die Ihre
iibernehmen, ¥s sind Emigranten. Ich habe den englischen Brief natiirlich
noch nicht beantwortet, weil Ihnen mein insinnen vielleicht nicht ange-
nehm ist,

Der Keppler-Verlag in Baden-Baden teilt mir heute mit, dass die Preis-
herabgetzung fir das “Anjekind" nieht mehr riickgingig gemacht werden kamn,
er legt einen Prospekt bei, aus dem zu sehen ist, dass er seine ganzen
Bicher, die alle auf Holzpapier gedruckt sind und auf die gleiche Art
ausgestattet wie das “Anjekind®, zu herabgesetzten Preisen anbletet. So
eriibrigt es sich, nach einer Buchgemeinsche ft Ausscheu zu helten, was
Thnen vielleicht auch nicht einmal gut vorgekommen wiire.

Herr Hollnagel schickti heute, mit der "Klingenden Schele", suf meine
Bitte fir den Hoch-Verlag, der des Buch nicht mehr hat, das schon fertige
Bila fiir den “Teppich der Teja®, Mir gefdllt es gunz ausgezeichnet. lch
verstehe den Hoch-Verlag nicht., Jetzt, da wir endlieh mit den Pléinen zum
Bueh voranzukomnen scheinen, ergibt sich vielleicht doch noch eine Mtglich-

—~ keit, Herr Holinagel konnte nur nicht eine so lange sich hinziehende Ver-
handlung weiterfilhren, da er Auftrédge rasch erledigen muss, denn er hat
wenig Geld, Ich auch, Haben Sie welches? Ich hoffe es, Gie miissen eine
glickliche Ausnahme sein, da ich Ihnen alles Gute wilnsche und immer mit

herzlichem Gruss bleibe,

Ihre




